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i. Handling eller Undladelse af Afladeren 
eller Godsets Ejer eller af en Agent 
eller Repræsentant for nogen af disse, 

j. Strejke, Lockout eller anden Stands- 
ning af eller Hindring for Arbejdet, 
uanset dens Aarsag og Omfang, 

k. Oprør eller borgerlige Uroligheder; 
1. Udførelse af eller Forsøg paa Redning 

af Menneskeliv eller Bjergning, 
m. Skjulte Fejl ved Godset, dettes egen 

Beskaffenhed eller indre Bedærv, 
n. Utilstrækkelig Indpakning, 
o. Utilstrækkelig eller unøjagtig Mærk- 

ning, 
p. Mangler ved Skibet, der ikke har kun- 

net opdages ved tilbørlig Opmærksom- 
hed, 

q. Enhver anden Aarsag, der ikke skyldes 
Fejl eller Forsømmelse af Bortfragte- 
ren eller nogen, han svarer for. Bevis- 
byrden for, at saadan Fejl eller For- 
sømmelse ikke har medvirket til Be- 
skadigelsen eller Tabet, paahviler den, 
der paaberaaber sig Ansvarsfrihed efter 
denne Bestemmelse. 
Bortfragteren er ikke ansvarsfri af de 

-. under c홢p nævnte Grunde, hvis det maa 
antages, at Fejl eller Forsømmelse af ham 
selv eller nogen, han svarer for, har medvir- 
ket til Beskadigelsen eller Tabet. 

3. Afladeren er ikke ansvarlig for Tab 
eller Skade, der rammer Bortfragteren eller 
Skibet og ikke skyldes Fejl eller Forsømmelse 
af Afladeren selv ellér nogen, han svarer for. 

4. Ingen Deviation, der finder Sted for 
at foretage Redning af Menneskeliv eller 
Bjergning, og ingen anden rimelig Devia- 

' tion skal anses for stridende mod denne Lov 
eller mod Fragtaftalen, og Bortfragteren er 
ikke ansvarlig for Beskadigelse eller Tab, 
dér følger af saadan Deviation. 

5. Bortfragterens og Skibets Ansvar 
for Beskadigelse eller Tab af Gods eller ved- 
kommende Godset er begrænset til et Be- 

i. handling eller undlatelsè av avlasteren 
eller eieren av godset eller av en agent 
eller representant for nogen av dem, 

j. streik, lockout eller annen stans eller 
hindring i arbeidet uten hensyn til årsak 
og omfang, 

k. oprør eller borgerlige uroligheter, 
1. utførelse av eller forsøk på redning av - 

menneskeliv eller bergning, \  
m. skjulte feil ved godset eller dets egen 

beskaffenhet eller dårlige tilstand, 
n. utilstrekkelig pakning, 
o. utilstrekkelig eller unøiaktig merkning, 

p. mangler ved skibet som ikke kunde op- 
dages ved tilbørlig opmerksomhet, 

q. enhver annen årsak, som ikke skyldes 
feil eller forsømmelse av bortfrakteren 
eller nogen som han svarer for. Bevis- 
byrden for at sådan feil eller forsøm- 
melse ikke har medvirket til beskadigel- 
sen eller tapet, påhviler den som gjør 
krav på ansvarsfrihet efter denne be- 
stemmelse. 
Bortfrakteren er ikke ansvarsfri av de 

under c홢p nevnte grunner hvis det må 
antas at feil eller forsømmelse av ham selv 
eller nogen som han svarer for har med- 
virket til skaden. 

3. Avlasteren er ikke ansvarlig for tap 
eller skade som rammer bortfrakteren eller 
skibet og ikke skyldes feil eller forsømmelse 
av avlasteren selv eller nogen som han sva- 
rer f o r . .  

4. Ingen deviasjon som foretas for å 
utføre redning av menneskeliv eller bergning, 
og ingen annen rimelig deviasjon skal anses 
for stridende mot denne lov eller mot frakt- 
avtalen, og -bortftaktereii, er ikke ansvarlig 
for beskadigelse eller tap som følger av sådan 
deviasjon. : : 

5. Hverken bortfrakteren: eller skibet 
er i noget tilfelle ansvarlig for beskadigelse 
eller tap av gods eller vedkommende godset 


